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TYMPANON

,Ugy hivogatlak a barbar zsivajban”
(Téth Arpad: A tympanon istenngjéhez)

TANULMANYI EV
NEMETORSZAGBAN

Ocsai Angéla, I. éves mestersza-
kos hallgatonk beszamoloja

Freiburg Németorszag legdélibb
nagyvarosa. Egy megmagyarazha-
tatlan késztetés okan egy-egy va-
roshoz személyiséget és jellemvo-
nasokat, egy arcot vagyok képes
tarsitani. Olyan érzés ez, mint
amikor egy varost ugy tudok el-
foglalni, mintha egy ismerds bara-
tot latogatnék meg. Az arccal nevet
is kap, érzéseket. Ha Freiburg ez
alapjan ember lenne, akkor O szé4-
momra egy baratsagos, titokzatos,
bdlcs és szelid arct Barat lenne.

A Fekete-erdd e szép varosardl a
hegyrdl lefoly6 kis patak, a macs-
kakdvecs utcak és a hatalmas kato-
likus templom jut el6szor az ember
eszébe. Huszonkét év utan, sziile-
tésem oOta el6szor abban a varos-
ban fajhatom el a sziiletésnapi
tortamon a gyertyakat, ahol vilag-
ra jottem, hiszen itt, Freiburgban
sziilettem.

Anyukam Debrecenben végezte a
zenemivészeti tanulmanyait, majd
miutan lediplomazott és hozza-
ment apukamhoz, Freiburgba jott
orgonat tanulni, az egyik legneve-
sebb komponistahoz és mesterhez,
a magyar Szathmary Zsigmond
professzorhoz. Igy esett, hogy
gyermekkoromban szamos nyarat
tolthettem el ebben a csodas, napos
varosban. Sziileim életre sz06ld
baratsagokat koszonhetnek ennek
a varosnak, én pedig ezt latva el-
dontdttem, egyszer hosszabb id6t
akarok eltolteni a sziilévarosom-
ban, nem csak a nyaralasra kisza-
bott napokat. Meg akartam ismer-
ni a varos minden szegletét, ame-
lyeket a kiranduldsok soran ki-
hagytam. Freiburgba szerettem
volna visszajonni, mivel azonban
az itteni egyetemen magyar tan-

szék még nincs, ezért Fazakas
Gergely, Takacs Miklés, és Kis
Tamas Tanar Urak ajanlasaval és
segitségével sikeriilt a Germanisz-
tika Intézet Osztondijas helyét
megpalydznom.

A hatalmas 6rom mellé — amikor
megtudtam, hogy sikertilt —, beval-
lom, aggodalom is tarsult. Annak
ellenére, hogy itt sziilettem, a né-
met természetesen nem az anya-
nyelvem, és tudtam, nagy figyel-
met fog igényelni az idegen nyel-
ven elhangzd el6adasokat hallgat-
ni. Eleinte tigy t(int, aggodalmam
jogos, am nem engedtem meg ma-
gamnak, hogy rogton az elején
elfaradjak. A kovetkez6 orakon
aztan azt vettem észre, hogy az
anyag nagy részét megértem, a
jegyzetelés is konnyebben megy.
Ma mar alig varom, hogy bent
iilhessek. Sokszor, amikor olyan
téma kovetkezik, amivel itthon
mar taldlkoztam, biiszkén konsta-
talom, hogy tudom, mi a kovetke-
z6 mondat, ami elhagyja majd az
oktato szajat. (Ilyen volt példaul a
Jan Assmann altal kidolgozott
Kulturdlis emlékezetr6l szold el6-
adas.)

Természetesen az irodalom érakon
a német kolték miveibe tekintiink
be leginkabb. Eredeti nyelven ol-
vasni Goethe verseit — teljesen mas
érzés! Sokszor Osszevetem a ma-
gyar forditdsokkal, néha pedig
azon kapom magam, hogy én ma-
gam is egy Uj forditast kredlok. Ez
teljesen Gj teriilet szamomra,
amelyhez, tudom, hatalmas tudas
sziikséges, amelynek én még csak
a toredékét szereztem meg, am
ugy érzem, kitiné motivaciot je-
lent.

A német nyelv elsajatitasaban ha-
talmas szerepet jatszik a csaladom,
akiknél lakok. Gyakran Kkiiilok a
konyhaba a kis flizetemmel
(amellyel gyakorlatilag mar &ssze-

néttiink), és kérdezgetek. Német
anyukam, aki szinte a sziiletésem-
tol fogva ismer, szlovén szarmaza-
su, ezért egyik kedvenc jatékunk a
koz0s szavak felfedezése. (Erre az
Uj hobbira a szilvas-siitemény sii-
tése kozben talaltunk ra, amikor
véletleniil magyarul neveztem
meg a gylimolcsot.) A nyelvészeti
orakon megszerzett tudast is hasz-
nosithattam tehat (Horger-
torvény), és lelkesen kérdezgettem
a malna, palca szavakrol. A szlo-
vén nyelv elsajatitdsdhoz is kedvet
kaptam ezzel.

Itt, Freiburgban esett meg velem
az a hihetetlen talalkozas is, ami-
kor egy forgalmi dugd kozepette
egy hires nyelvész professzor,
Johannes Schwitalla kérezkedett be
a kocsinkba, amikor latta, hogy
Freiburgba tartunk. Az t roppant
izgalmasan telt, kideriilt, hogy az ¢
nevéhez kothetd szamos szocio-
lingvisztikdval  foglalkozé  tan-
konyv (Gesprochenes Deutsch), és
személyesen is ismeri Labovot.
Amikor elbucsuztunk, életem leg-
nagyobb bokjat kaptam téle: , Ugy
latom, Magyarorszigon kitiind az
oktatds, a didkok pedig igen érdeklédo-
ek.”

Egy kozeli kis varosban részese
lehettem Hugo Rendler, német iré
felolvaso estjének. Mivel a torténet
a Fekete-erd6 egy kis falujaban
jatszédik, hochdeutschban csak a
narrator szolal meg, a szerepldk
azonban nyelvjarasban beszélnek.
Ezeket a részeket igen nehéz volt
megértenem, de némi elégedett-
séggel allapitottam meg végiil,
hogy nem csupan nekem okoz ez
gondot, német hallgatotarsaim is
felhtizott szemoldokkel gondol-
kodtak el bizonyos szavak jelenté-
sén.

Képtelenség szavakba zsugoritani
azt a rengeteg impulzust, ami itt ér
folyamatosan. Az egyik legmegle-



pébb élményem az elsé egyetemi
eléadas végén ért. A diakok az
asztalon kopogva ,tapsoljak meg”
az el6addt, és koszonik meg az
el6adast. Ezt a szokast minden-
képpen meg szeretném honositani,
mert az otthoni oktatoink is meg-
érdemelnék. Igy hat, Diaktarsaim,
akik ezt most olvassatok, kérlek,
probaljatok ki a német tapsot, ne
varjatok addig, amig hazaérek!

IRODALOM ES  POLITIKA
KAPCSOLODASI PONTJAI
(HALLGATOI SZABADSZEMI-
NARIUM SIKFOKUTON)
Bihary Gabor, 1. éves mestersza-
kos hallgatonk tudositasa

November 9. és 11. kozott szervez-
te meg a Magyar Irodalom- és
Kulttratudomanyi Intézet félévi
szokasos sikfékuti szabadszemina-
riumat. A szakmai kérdések meg-
vitatasara és az oldottabb, kozvet-
len oktatoi-hallgatéi parbeszéd
kialakuldsara mar évek ota idealis
koriilményeket biztosit a Biikk
festdi labainal talalhato So6 Rezs6
kutatohdaz. Az idei 6szi workshop,
melynek szakmai szervezdje Lapis
Jozsef volt, az irodalmi kozéletiség
alakzatait, a kanon kérdéseit jarta
koriil, kapcsoléodva az  utdbbi
években irodalom és politika vi-
szonya kapcsan megélénkiilt dis-
kurzushoz.

A megérkezés estéjén a SzOts Ist-
van rendezésében 1942-ben bemu-
tatott Emberek a havason cimi film
kozos megtekintésével vette kez-
detét a szakmai program. A Takacs
Miklos vezetésével zajld beszélge-
tés soran a md filmtorténeti jelen-
tésége exponalddott, hiszen az
Emberek a havason az elsé ©6nallo
filmnyelvvel rendelkezé mozgo-
képes alkotas, valamint a stadid
helyett a természetben, valddi
forgatasi helyszineken felvett jele-

netek, a kamerakezelési és fénykeé-
pezési technikdk egyedisége mind-
mind yjiténak szamitottak a kor-
tars filmmdvészetben. Egyben
hagyomanyt is teremtettek, Sz6tsot
tobbek kozott az olasz neorealista
rendezdk tartottak eléfutaruknak.
A Nyir6 Jozsef-novellakon alapuld
film  megbeszélését  kdvetden
Nyir6 irodalmi statuszardl vitaz-
tunk. A valdban jo elgondolasokat
magaénak mondhat6 Kopjafik ko-
tet nem képes nyelvileg az otletek
gondos kifejtését megvaldsitani. A
narracio esetlegessége, szétesése €s
a torténetek redundancidja, giccsbe
hajlé nyelvezete mind ellene szdl a
Nyir6t folmagasztalé hangoknak.
A kanonban szilard alapokkal
rendelkezd, szintén a székely min-
dennapi élet alakjait megjelenitd
Tamasi Aronnal sszevetve Nyird
poétikailag gyengébbnek mutat-
kozik. Az ir6 tehat nem politikai
szerepvallalasai miatt nincs benne
bizonyos irodalomtorténeti kano-
nokban, az ezekbe valé beemelése
pusztan szakmai érvek alapjan
indokolatlannak t{inik.

A masodik nap Bartha Akos a
szociografiarol tartott izgalmas
el6adast. Torténeti attekintésében
kitért a kevert mifaj (irodalmi,
torténelmi, szocioldgiai vetiilet)
valtozasaira. A 20. szazadbol in-
kabb irdk szociografiai (Illyés Gyu-
la, Szabd Zoltan, Veres Péter) val-
tak ismertté a szélesebb kozonség
el6tt, a falukutatashoz kapcsolodd
ténykozponti szovegek emlitésé-
vel sikeriilt jobban megvilagitani a
tudomany és miivészet mezsgyé-
jén allé6 mifajt. A manapsag keve-
sebb mfvel6vel bird szociografia
jelen kihivasaira is kitért az eld-
adast kovetd beszélgetés.

A délutani program a Jozsef Attila
Korrel kozos szervezésben valo-
sulhatott meg. Barany Tibor, Gacs
Anna és Vari Gyorgy részvételével

a figyelem a kortars irodalom és
kozélet kapcsolatara iranyult, f6-
képp az Edes hazim — kortdrs kozéleti
versek cim(i antoldgia apropdjan. A
Fazakas Gergely moderalasaval
zajlé beszélgetésben a kotet céljaira
is fény deriilt. A beszélgetStarsak
ramutattak, hogy valdjaban nem-
csak az utdbbi egy-két évben szii-
lettek politikaval és kozélettel fog-
lalkozo versek, hanem a megel6z6
id6szakban is, a kotet pedig valo-
gatast nyujt az elmult 20-25 év
termésébodl. A megélénkiilt érdek-
16dés kiszolgalasa mellett a gyfij-
temény az elfeledett vagy a figye-
lem terébe kevésbé kertilt szerzék
és szovegek ujrafelfedezésében is
szerepet jatszhat. Ady Endre vagy
Petri Gyorgy életmiivének aktuali-
zalasa pedig szdlhat a rendszerval-
tas oOta visszaszorult koltéi be-
szédmodok (vatesz, kozdsség ne-
vében megszolalo versalany) kor-
tars esélyeirdl, meghaladhatdsaga-
rol, ezzel a hagyomannyal vald
dialogus felgjitasarol is. A szove-
gek esztétikai tekintetben szintén
heterogén képet mutatnak, az ak-
tualpolitikai kérdésekkel foglalko-
z6 versek hosszabbtavi hatdsa
mindig bizonytalan, am altaluk a
tarsadalmi  problémakkal vald
szembenézés is létrejohet, mivel a
koltemények a peremre szorultak-
nak képesek hangot adni, akik mas
modon nem jutnak széhoz, vagyis
némék. Am épp ez a kozéleti oldal
tinik egyeldére kevésbé meghata-
rozénak a politikaval foglalkozd
liraval Osszevetve.

A beszélgetés utan néhany verset
szorosabb  olvasassal kozelitett
meg a hallgatésag. Az értelmezés-
be hatékony moddon épiiltek be a
popzene, féként a rap — irodalom-
ban tapasztalhato fejleményeihez —
hasonlé megkdzelitési aspektusai.
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